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125.
Na osnovu ålana 99. taåka 6. Ustava Savezne Republike

Jugoslavije, Savezna vlada donosi

U R E D B U
O OBRAZOVAÇU SAVEZNE KOMISIJE ZA 

SPREÅAVAÇE PRAÇA NOVCA

Ålan 1.

Ovom uredbom obrazuje se Savezna komisija za spreåavaçe
praça novca (u daÿem tekstu: Komisija) kao samostalni savezni
organ i kolegijalni organ i utvrœuju organizacija i delokrug te
komisije.

Ålan 2.

Komisija obavÿa poslove koji se odnose na: prikupÿaçe,
obradu, analiziraçe i åuvaçe podataka i informacija dobije-
nih od obveznika iz ålana 5. Zakona o spreåavaçu praça novca
(“Sluæbeni list SRJ”, br. 53/2001); pruæaçe obaveãteça nad-
leænim dræavnim organima (pravosudnim, inspekcijskim, kao i
organima unutraãçih poslova); voœeçe evidencija i preduzi-
maçe drugih mera u skladu sa Zakonom o spreåavaçu praça
novca.

Ålan 3.

Komisija je pravno lice.
Sediãte Komisije je u Beogradu.

Ålan 4.

Komisija ima predsednika i åetiri ålana.
Predsednika i ålanove Komisije postavÿa i razreãava Sa-

vezna vlada, na predlog saveznog ministra finansija.
Predsednik i ålanovi Komisije postavÿaju se iz reda

struåçaka iz oblasti monetarnog, privrednog i finansijskog
sistema.

Ålan 5.

Predsednik Komisije rukovodi radom Komisije i odgovara za
çen rad.

Predsednik Komisije predstavÿa i zastupa Komisiju.
U sluåaju odsutnosti i spreåenosti, predsednika Komisije u

obavÿaçu poslova iz st. 1. i 2. ovog ålana zameçuje ålan koga on
odredi.

U postupku odluåivaça o pravima i obavezama zaposlenih u
Komisiji, predsednik Komisije ima poloæaj funkcionera koji
rukovodi saveznim organom uprave.

Naåin rada Komisije ureœuje se poslovnikom o radu.

Ålan 6.

Predsednik Komisije je duæan da u roku od 30 dana od dana
postavÿeça podnese Saveznoj vladi na saglasnost akt o unut-
raãçoj organizaciji i sistematizaciji radnih mesta u Komi-
siji.

Ålan 7.

Ova uredba stupa na snagu osmog dana od dana objavÿivaça u
“Sluæbenom listu SRJ”, a primeçivañe se od 1. jula 2002. godine.

Savezna vlada

E. p. br. 53 Predsednik
21. marta 2002. godine Dragiãa Peãiñ, s. r.
Beograd

126.
Na osnovu ålana 6. Uredbe o Saveznoj javnoj ustanovi

Geomagnetski zavod (“Sluæbeni list SRJ”, br. 11/97 i 40/97),
Savezna vlada donosi

O D L U K U
O DAVAÇU SAGLASNOSTI NA AKTA SAVEZNE JAVNE 
USTANOVE GEOMAGNETSKI ZAVOD ZA 2002. GODINU

Daje se saglasnost na:
1) Program rada Geomagnetskog zavoda za 2002. godinu i
2) Finansijski plan Geomagnetskog zavoda za 2002. godinu.

Savezna vlada

E. p. br. 49 Predsednik
21. marta 2002. godine Dragiãa Peãiñ, s. r.
Beograd

127.
Na osnovu ålana 2. Zakona o posebnoj daæbini pri uvozu

poÿoprivrednih i prehrambenih proizvoda (“Sluæbeni list
SRJ”, br. 90/94), Savezna vlada donosi

O D L U K U
O DOPUNI ODLUKE O ODREŒIVAÇU 

POŸOPRIVREDNIH I PREHRAMBENIH PROIZVODA 
ZA KOJE SE PRI UVOZU PLAÑA POSEBNA DAÆBINA I 

O VISINI TE DAÆBINE

1. U Odluci o odreœivaçu poÿoprivrednih i prehrambenih
proizvoda za koje se pri uvozu plaña posebna daæbina i o visini
te daæbine (“Sluæbeni list SRJ”, br. 36/2001, 49/2001 i 8/2002) u
taåki 1. posle tarifnog broja 20.09 dodaje se tarifni broj, koji
glasi:

“21.02 Kvasac (aktivan ili neaktivan);
ostali jednoñelijski mikroor-
ganizmi, mrtvi (osim vakcina iz
tar. broja 30.02); pripremÿeni
praãkovi za peciva:

2102.10 - Aktivan kvasac:
- - kvasac za meãeçe (pekarski):

2102.10 39 00 - - - ostali 15.00”.
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2. Ova odluka stupa na snagu osmog dana od dana objavÿivaça u
“Sluæbenom listu SRJ”.

Savezna vlada

E. p. br. 48 Predsednik
21. marta 2002. godine Dragiãa Peãiñ, s. r.
Beograd

128.
Na osnovu ålana 10. stav 2. Zakona o Javnom preduzeñu

Sluæbeni list Savezne Republike Jugoslavije (“Sluæbeni list
SRJ”, br. 29/97), Savezna vlada donosi

O D L U K U
O DAVAÇU SAGLASNOSTI NA AKTA JAVNOG 

PREDUZEÑA SLUÆBENI LIST SAVEZNE REPUBLIKE 
JUGOSLAVIJE ZA 2002. GODINU

Daje se saglasnost na:
1) Plan razvoja i program rada za 2002. godinu;
2) Program investicionih ulagaça Javnog preduzeña Sluæ-

beni list SRJ za 2002. godinu;
3) Finansijski plan za 2002. godinu.

Savezna vlada

E. p. br. 51 Predsednik
21. marta 2002. godine Dragiãa Peãiñ, s. r.
Beograd

129.
Na osnovu ålana 6. Uredbe o Saveznoj javnoj ustanovi za

ureœivaçe i odræavaçe pomorskih plovnih puteva (“Sluæbeni
list SRJ”, br. 20/98), Savezna vlada donosi

O D L U K U
O DAVAÇU SAGLASNOSTI NA PROGRAM RADA 
SAVEZNE JAVNE USTANOVE ZA UREŒIVAÇE I 

ODRÆAVAÇE POMORSKIH PLOVNIH PUTEVA ZA
2002. GODINU

Daje se saglasnost na Program rada Saveznoj javnoj ustanovi
za ureœivaçe i odræavaçe pomorskih plovnih puteva za 2002. go-
dinu.

Savezna vlada

E. p. br. 50 Predsednik
21. marta 2002. godine Dragiãa Peãiñ, s. r.
Beograd

130.
Na osnovu ålana 96. stav 1. Zakona o osnovama penzijskog i

invalidskog osiguraça (“Sluæbeni list SRJ”, br. 30/96, 70/2001
i 3/2002), savezni sekretar za rad, zdravstvo i socijalno staraçe
propisuje

P R A V I L N I K
O IZMENI PRAVILNIKA O UTVRŒIVAÇU RADNIH 
MESTA, ODNOSNO POSLOVA NA KOJIMA SE STAÆ 

OSIGURAÇA RAÅUNA SA UVEÑANIM TRAJAÇEM I O 
POSTUPKU I NAÅINU ZA ÇIHOVO UTVRŒIVAÇE

Ålan 1.

U Pravilniku o utvrœivaçu radnih mesta, odnosno poslova
na kojima se staæ osiguraça raåuna sa uveñanim trajaçem i o
postupku i naåinu za çihovo utvrœivaçe (“Sluæbeni list SRJ”,
br. 20/97, 15/98, 34/98, 47/99, 72/99, 7/2000, 17/2000, 26/2000, 48/2000,
22/2001 i 51/2001) u ålanu 2. poglavÿe HI, meça se i glasi:

“HI. U PROIZVODÇI I PRERADI NAFTE

1. Proizvodça nafte

1) Radna mesta: voœa smene na buãeçu i remontu i çegov po-
moñnik, klinaã i torçaã na buãeçu i remontu i motorista na
buãeçu.

Stepen uveñaça: 12 meseci raåuna se kao 14 meseci.

2. Prerada nafte
1) Radna mesta: spoÿni operater, spoÿni operater na pum-

pama, destilater.
Stepen uveñaça: 12 meseci raåuna se kao 14 meseci.”.

Ålan 2.

Ovaj pravilnik stupa na snagu osmog dana od dana objavÿi-
vaça u “Sluæbenom listu SRJ”.

Br. 4/1-07-0001/2001-26 Savezni sekretar za rad,
12. marta 2002. godine zdravstvo i socijalno staraçe,
Beograd dr Miodrag Kovaå, s. r.

131.
Na osnovu ålana 103. st. 1. i 3. Zakona o vazduãnom saobrañaju

(“Sluæbeni list SRJ”, br. 12/98, 44/99, 73/2000 i 70/2001), savezni
ministar saobrañaja i telekomunikacija izdaje

N A R E D B U
O VREMENU U KOME AERODROMI MORAJU BITI 

OTVORENI ZA JAVNI AVIO-TRANSPORT

1. Aerodromi moraju biti otvoreni za javni avio-transport,
i to:

2. Za potrebe prinudnog sletaça aerodrom “Beograd” i ae-
rodrom “Podgorica” moraju biti otvoreni za javni avio-tran-
sport i van vremena iz taåke 1. ove naredbe, i to aerodrom
“Beograd” od 31. marta 2002. godine do 26. oktobra 2002. godine u
vremenu od 23.00 do 05.00 åasova, a aerodrom “Podgorica” od 31.
marta 2002. godine do 26. oktobra 2002. godine u vremenu od 23.00
do 06.00 åasova.

3. Vreme u kome aerodromi iz taå. 1. i 2. ove naredbe moraju
biti otvoreni raåuna se po jugoslovenskom vremenu.

4. Danom stupaça na snagu ove naredbe prestaje da vaæi Na-
redba o vremenu u kome aerodromi moraju biti otvoreni za javni
avio-transport (“Sluæbeni list SRJ”, br. 58/2001).

U letçem periodu
(od 31. marta do 26. oktobra)

Redni 
broj Aerodrom od åasova do åasova Dani

1 - ponedeÿak
2 - utorak
3 - sreda
4 - åetvrtak
5 - petak
6 - subota
7 - nedeÿa

1 2 3 4 5

1 “Beograd” 05.00 23.00 1,2,3,4,5,6,7
2 “Podgorica” 06.00 23.00 1,2,3,4,5,6,7

3 “Tivat” Od 31. marta do 31. avgusta
06.30 19.00 1,2,3,4,5,6,7

Od 1. septembra do 25. septembra
06.30 18.30 1,2,3,4,5,6,7

Od 26. septembra do 26. oktobra
07.00 17.30 1,2,3,4,5,6,7
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5. Ova naredba stupa na snagu narednog dana od dana objavÿi-
vaça u “Sluæbenom listu SRJ”.

Br. 5/1-01-063/2002-007 Savezni ministar saobrañaja
21. marta 2002. godine i telekomunikacija
Beograd Boæidar Miloviñ, s. r.

132.
Na osnovu ålana 40. taåka 3. Zakona o platnom prometu

(“Sluæbeni list SRJ”, br. 53/92, 16/93, 31/93, 32/94, 61/95, 34/97,
44/99 i 53/2001), guverner Narodne banke Jugoslavije donosi

O D L U K U
O IZMENAMA ODLUKE O USLOVIMA I NAÅINU 
OTVARAÇA I UKIDAÇA RAÅUNA KOD NARODNE 

BANKE JUGOSLAVIJE

1. U Odluci o uslovima i naåinu otvaraça i ukidaça raåuna
kod Narodne banke Jugoslavije (“Sluæbeni list SRJ”, br. 10/98 i
59/99), u taåki 9. stav 1. odredbe od 7 do 11 briãu se.

Stav 2. briãe se.
2. U taåki 10. stav 1. odredba pod 9 briãe se.
3. Ova odluka stupa na snagu narednog dana od dana objavÿi-

vaça u “Sluæbenom listu SRJ”.

O. br. 15 Guverner
20. marta 2002. godine Narodne banke Jugoslavije
Beograd Mlaœan Dinkiñ, s. r.

133.
Na osnovu ålana 16a. stav 2. i ålana 50. stav 3. Zakona o

Narodnoj banci Jugoslavije (“Sluæbeni list SRJ”,  br. 32/93,
41/94, 61/95, 29/97, 44/99 i 73/2000), guverner Narodne banke

Jugoslavije donosi

O D L U K U
O IZMENAMA ODLUKE O POVLAÅEÇU IZ OPTICAJA 

NOVÅANICA OD 5, 10, 20, 50 I 100 NOVIH DINARA

1. U Odluci o povlaåeçu iz opticaja novåanica od 5, 10, 20, 50
i 100 novih dinara (“Sluæbeni list SRJ”, br. 61/2001), u taåki 4.
stav 1. reåi “do 28. februara” zameçuju se reåima “do 1. jula”.

2. U taåki 5. stav 3. reåi “do 15. februara” zameçuju se
reåima “do 15. jula”.

3. Za zamenu novåanica u roku iz taåke 2. ove odluke naplañi-
vañe se provizija od 5%.

4. Ova odluka stupa na snagu narednog dana od dana objavÿi-
vaça u “Sluæbenom listu SRJ”.

O. br. 16 Guverner
20. marta 2002. godine Narodne banke Jugoslavije
Beograd Mlaœan Dinkiñ, s. r.

134.
Na osnovu ålana 52. stav 2. Zakona o deviznom poslovaçu

(“Sluæbeni list SRJ”, br. 12/95, 29/97, 44/99, 74/99 i 73/2000),
guverner Narodne banke Jugoslavije donosi

O D L U K U
O IZMENAMA I DOPUNAMA ODLUKE O USLOVIMA 

OBAVŸAÇA MEÇAÅKIH POSLOVA

1. U Odluci o uslovima obavÿaça meçaåkih poslova (“Sluæ-
beni list  SRJ”, br. 25/2000, 57/2000, 69/2000, 9/2001, 19/2001,
36/2001,  62/2001 i 7/2002), u taåki 3. stav 2. alineja peta meça se i
glasi:

“– na koji ñe se naåin obraåunavati i otpremati otkupÿena
efektiva i efektiva dobijena od Narodne banke Jugoslavije a

koja nije prodata, kao i åekovi, i voditi evidencije propisane
upustvom za primenu ove odluke;”.

Stav 4. meça se i glasi:
“Nadleæna filijala Narodne banke Jugoslavije duæna je da

Narodnoj banci Jugoslavije, i to Sektoru za devizne poslove i
odnose sa inostranstvom (u daÿem tekestu: Sektor) prvog radnog
dana u mesecu dostavi izveãtaj o ugovorima zakÿuåenim (raski-
nutim) u prethodnom mesecu.”.

2. U taåki 9. posle stava 3. dodaju se novi st. 4. i 5, koji glase:
“Ovlaãñene banke i ovlaãñeni meçaåi mogu domañim fi-

ziåkim licima, na çihov zahtev, prodavati i efektivu dobijenu
od Narodne banke Jugoslavije, po prodajnom kursu koji vaæi na
dan prodaje.

Efektivu iz stava 4. ove taåke Narodna banka Jugoslavije
daje ovlaãñenim bankama i ovlaãñenim meçaåima na osnovu
zahteva, u kome se navodi vrsta i iznos efektive, pod uslovom da
na dan isplate poloæe dinarsku protivvrednost te efektive,
obraåunatu po prodajnom kursu na taj dan i uveñanu za proviziju
koju utvrœuje Narodna banka Jugoslavije.”.

Dosadaãçi st. 4. i 5. postaju st. 6. i 7.
U dosadaãçem stavu 5, koji postaje stav 7, reåi “iz st. 1. i 3”

zameçuju se reåima “iz st. 1, 3. i 4.”.
3. U taåki 10. stav 1. meça se i glasi:
“Ovlaãñene banke, kao i ovlaãñeni meçaåi preko ov-

laãñene banke, otkupÿenu efektivu koja nije prodata u toku de-
kade i efektivu koja je dobijena od Narodne banke Jugoslavije a
nije prodata u tom periodu, dostavÿaju Sektoru najkasnije u
roku od tri radna dana od dana isteka te dekade, uz izveãtaj o
otkupÿenoj, dobijenoj i prodatoj efektivi. Poãtanska ãtedio-
nica otkupÿenu efektivu dostavÿa Sektoru svakog dana, a naj-
kasnije u roku od tri radna dana od dana isteka dekade.”.

4. U taåki 11. stav 1. reå “Direkciji” zameçuje se reåju “Sek-
toru”.

5. U taåki 15. stav 3. posle reåi “otkupÿenoj ” dodaju se zarez
i reåi “dobijenoj od Narodne banke Jugoslavije”.

U stavu 4. posle reåi “otkupÿena” dodaju se reåi “i dobijena”,
a reå “Direkciji” zameçuje se reåju “Sektoru”.

6. U taåki 16. reå “Direkciji” zameçuje se reåju “Sektoru”, a
reåi “nemaåkim markama” – reåima “ameriåkim dolarima”.

7. U taåki 20a. stav 2. alineja prva, reåi “otkupÿene efek-
tive i voœeçu” zameçuju se reåima “otkupÿene efektive i efek-
tive dobijene od Zavoda u skladu sa taåkom 9. stav 5. ove odluke a
koja nije prodata, o naåinu voœeça”.

8. Ova odluka stupa na snagu narednog dana od dana objavÿi-
vaça u “Sluæbenom listu SRJ”.

O. br. 17 Guverner
14. marta 2002. godine Narodne banke Jugoslavije
Beograd Mlaœan Dinkiñ, s. r.

POSTAVŸEÇA I RAZREÃEÇA

Na osnovu ålana 19. stav 2. Zakona o pribavÿaçu i
koriãñeçu inostranih sredstava za poveñaçe zaposlenosti i
zapoãÿavaçe povratnika sa rada iz inostranstva (“Sluæbeni
list SFRJ”, br. 22/78 i 58/86), Savezna vlada donosi

R E Ã E Ç E
O POSTAVŸEÇU DIREKTORA FONDA ZA 

FINANSIRAÇE POVEÑAÇA ZAPOSLENOSTI U 
PRIVREDNO NEDOVOŸNO RAZVIJENIM I IZRAZITO 

EMIGRACIONIM PODRUÅJIMA U SAVEZNOJ 
REPUBLICI JUGOSLAVIJI

Postavÿa se Branislav Deliñ za direktora Fonda za finan-
siraçe poveñaça zaposlenosti u privredno nedovoÿno razvije-
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nim i izrazito emigracionim podruåjima u Saveznoj Republici
Jugoslaviji.

Savezna vlada

9 br. 02-54/2002 Predsednik
21. marta 2002. godine Dragiãa Peãiñ, s. r.
Beograd

Na osnovu ålana 13. stav 1. Uredbe o obrazovaçu saveznih
ministarstava, drugih saveznih organa i organizacija i sluæbi
Savezne vlade (“Sluæbeni list SRJ”, br. 41/2001, 42/2001, 43/2001
i 66/2001), Savezna vlada donosi

R E Ã E Ç E

O POSTAVŸEÇU ZAMENIKA DIREKTORA MUZEJA 
ISTORIJE JUGOSLAVIJE

Postavÿa se Ivica Radoviñ za zamenika direktora Muzeja
istorije Jugoslavije.

Savezna vlada

9 br. 02-53/2002 Predsednik
21. marta 2002. godine Dragiãa Peãiñ, s. r.
Beograd
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